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Eugdne Ionesco

"Kein Gewinn
"Si lddeutschen
"Wenn ein s

err auc

eckt.
TffiT-euf der einen, Lob auf der anderen Sei.te. Die publi-
z ist ische Resonanz auf die deutschsprachige Erstauff i ihrung
von Eugbne Ionescos "DER MANN MIT DEN KOFFBRN' an den
Mtlnchner Kammerspielen ( Inszenierung Feter Lotschakr Ti te l -
ro1ler Rudol f  Wessely)  bewegt s ich zwischen diesen Extrement
aber die Sympathie fi.ir den Autor und die Mttnchner Auffilhrung
scheint  doch zu t iberwiegen.

le ibt .  kann
lassen. WomU

fi l rs Theater"  schr ieb Peter von Becker in der
n im ttMerkur" rZeitrurg". Armin Eichholz dage

achlich trd.umendes Team wie h
swo

en eren neu ent-
en

onesco von

Nur in einigen Szenen hat lonesco die knappe
und eindringliche Paradigmatik seiner friiheren
Stiicke erreichr Die Mehrzahl der Bilder bleibt
etwas blass, oberfliichlich, unbedeutend. Bis fast
zur Pause ist cs wie <absurdes Theater fiir Anfin-
ger>. Dennoch besteht auf Grund der Schlussbil-
der mit ihrer stiirkeren Handlungsstruktur kein
Crund fiir jene Pauschalabwertung, welche dem
Dichter von jeneo Linken zuteil wurde, die einst
mointen, ern so kritischer Zcitgenosne wie der Ru-
manofranzose hette in den Unruheiahren mit auf
dic Barrikaden ftr linke Ideologien steigen miis-
ECIL
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cler Gcsellschaf iskr:: :k! ' r ,  der oh::e l la=
auskomnt. Und der selt  seineln Aus-
spruch ..Dle Tyrannei ist heutaniaAe
Iin!:s" nicht mchr unter den Progresslver
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ffiWtrkraumtheater der Miiochner
Kammerspiele begann mit etwas zu llssigen Zii-
geln, straffte sich dann jedoch mehr und mehr:
iuch Rudolf Wesselys <Mann mit den Koffernr

8€wann einen zunehmend mit seiner lVlischung
ius Hilflcigkeit, Licheln, Angst und Unverdros-
senheiL

Manche Ntite des Mannes mit den
Koffern bleiben privater lonesco, un-
kontrollierbar und beliebig' Hinter der
abgelaufenen Aulenthaltserlaubnis im
rxil aber. der Riickkehr in die Heimat
und der'verweigerten Ausreiseerlaub-
n!s: hinter dem Verlust des Passes, der
Sorache, der Vergangenheit, dgr ldenti-
tat: hinter dem Geridrt ohne Redrt, der
Gefangenschalt ohne Urteil, den ver-
geblichen Fluchtversuchen stecken lg!-

Jederminner gehdren woN zu den riskante-
sten Figuren aut dem lbeater heute, das die
'Welt 

Ja lAngst nicht mehr lm groBen und garyaen
zu (be)deuten vernag. Darum wird der theatre-
iische Jedermann im kunstlosen Uuglticksfalle
schlicht zum - Niemand. prner,..der uns alles
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Eugbne Ionescos NASHOERNER spielt in der niichstel Spiel-
zeit das Ernst-Deutsch-Theater in Hanburg. Mit dieser
Inszenierung geht das fheater anschliessend auf Tourrle@.
DIE NASHOERI,IEi stehen in der n6chsten Saison auch auf
dem Programm des Wiener VoLkstheaters im Rahmen seines
"Theaters in den Aussenbezi-rken".

Das sein

t verschwiesen. Peter Lotschaks li-



pANDiDE o_der ,Dle .wec4selvolle- Rgise durch den nrqlripel
deq Vernunft, ein Sti. lck nach Voltaire von R0BERf0

GUICCIARDINI 
' 

hat sich an Ztlrch,gr Schauspielhaug in
der Inszenierung des Autors zum absoluten Besucherhit

d j .eser Spielzei t  entwickel t r"Ein Theaterst i lck,  wle es

Zi.trich schon J-ange nicht mehr erlebt hat r grandios, die

Sinne betdrend, verschwenderisch und prachtvol l . "  ( fef1

CANDIDE lfiuft zur Zeit mit ebenfalls grossem Erfolg anr

l.qngen Theater in G . Mit dieser Inszenierung wurde

das Junge fheater zum 8. Norddeutschen llheatertreffen in

Hannover eingeladen.
pANDIDE in Fefnsehenr Die Zilrcher Inszenierung mit

Christoph Bantzer in der Titelrolle wird im Juni f i lr das

Schweizer Fernsehen und das ZDF aufgezej.chnet.

Textbflcher si.nd vorrdtig.

TILL EIILE$SPIEGEI,, ein vom Kollektiv des CEIIIRE DRAI{ATIQUE
DE LA COIIRI{EIw.E erarbeitetes Stiiak, mit den die Truppe in
diesern Monat ln BerLin und Miinehen gastiert, wurde vom
Stddtebundtheater Biel-Solothurn zur deutschsorachiEen Erst-
auffi.lhrung in der ndchsten Spielzeit angenomm^en. OiE UeUer-
setzung besorgt Alex Freihart. (Ein Stflckr das wir gusannen
nit dem Gerhard Pes1er VerLag in Mtlnchen vertreten. )

DIE GUTEN von LEONID SORIN (Deutsch von Chrlstiane Imbert
und CharJ.es Regnler), ein Sti ick, das im Dezenber vorn ZDF
in einer Fernsehlnszenierung von Hans Dieter Schwarze aus-
gestrahlt wurde, erlebte Ende April /8 seine

ekt,
er

tn
deut-einer

schen
der Biihne
vorrdtig.

Sehwyz.Inszenierung
Fassung sind

HausmitteiLungr Der Verwaltungsrat der Verlag

H,R. Stauffacher eG hat sich vor kurzem konsti.tuiert.

Ihm gehdren €Lnr S'beifani Jirener-Hunzinser, Werner Diiggelin,
g!g$-Mugch& Louie Naef. und Daniel Stauffaeher.

L



Jean-Claude Danaud

Seit ldngeren glbt's ln Paris als Alternative zum etablier-
ten fheaterbetrieb die CAFE - TIfEATER , kLeine Bilhnen, dle
den direkten Kontakt zun Publikum suchen und tlberhaupt ein
neues PubLlkun. In solchen Rahmen wurde Paul Claudels
RICHARD WAGNER in Lucernaire als Nachtprogramm -, ein Dia-
1og iiber Ylagner, Goethe und die Deutschen aus der Sicht ei-
nes franzbsischen Poeten, uraufgeftlhrt, das Anna Zaschke zur
Zeit ft lr den Verlag H,R. Stauffacher ins Deutsche i. lbersetzt.

Aber es sind zumeist . iunge, noch unbekannte Autoren. die

diesen Caf6 - Theatern Stoffe und Szenen ligfern. Biner von

ihnen ist JEAN - CLAUDE DANAUD. der eleich mit seinen er -
stenStilck Aufsehen errester UN OWRAOE DE DAMES wurde am
i+. April im Caf6 - Thd8tre du Plateau - Beauboure uraufse-

ftlhrt. {Das Sttick erweist sich als eine diabolische, Skizze,

die einen echten Dramatiker offenbart. Das Phdnomen erleben

wir nicht alLe Tage.", sch,rieb d.er FIGARQ nach der Premiere.

JEAN - CLAUDE DANAUDT L948 in Parls geboren, Juristische Stu-
iedene Experimeite in Cafd - [heatern

und Sketches fi.lr das Fernsehen. UN 0try?AGE DE DAMES ist das
erste fheatersttlck, das unter professionelLen Bedingungen
aufgefilhrt werden konnte.

SCHULE DER AMAZONEN

(Un ouvrage de danes)
Yon Jean - Claude Danaud
Deutsch von lore Kornel l

3 D, einfache Einhei tsdekorat ion

Textbticher vorrdtig

"Eine Bank. Auf dieser Bank die WITWET eine erstaunl-iche Per-
son, i. ibertrieben geschminkt) ganz in Schwarz.Ungeheurer schwar-
zer Filzhut, Schwarze lange Handschuhe, Zu ihren Filssen eine
grosse schwarze Handtasche. Sle rauchtr ganz FiLmstarr mit ei-
ner langen Zigarettenspitze, eLne Zigarette naeh der andern.
Ihr zur Seite SOPHIE. Schtlchternr ddnlich. Auf ihren Knien heLt
sie einen Elnkaufskorb, aus den ein dlckes BtlndeL lauch hervor-
guckt.  "
Sptiter konnt dazur Madenoiselle Petitpas. "Sie tri igt Filzpan-
toffeln und hat am Arm ebenfalls einen Elnkaufskorb rnit einem
Bilndel Lauch. "

j



Die beiden Einkaufskdrbe mit dem Lauch sind sich zum Verwech-
seln 2ihnlich und sie 16sen denn auch Verwirrungen aus, die in
Irrsinn endenr ira ersten Korb ist der abgeschnittene Kopf des
Mannes von Sophle versteckt, der der Geliebte war von Ulle
Pet i tpas.

Ueberhaupt kommen die M6nner, von denen in diesem grausam-
makabren Frauenstiick die Rede ist, nur a1s schreckgespenster
vor. Sie werden ins Jenselte befdrdert, wenn es nur geht,
sie sind Krilppel, Prothesentrdger oder Greise und ge[6ren
zum AbfaLl o r.

Ueber allen herrscht eine alte Witwe, ein voyeurlstisches
Ungeheuer, das die "phaLlokratlsche' WeLt aus der Perspek-
tive ihres Bankes "am Kreuzungspunkt aIl-er Wege* be6ugtr
"Ich kdmpfe weiter. Sie warten nur darauf, dass nan aufgibt .,
Man muss sie ausrotten, samt und sonders.i l

Ausspr SCI{ULE DER_AMA.ZON.EN sind fo-lEende Textbilche,r
von $ti icken. die in den Letzten In{oruationen vor-
gestel l t  wurden, Jetzt  eqhdl tL ichr

HAIAGOETTER
(Fmonstres sacr6 )
Portralt in drei Akten
Von Jean Cocteau
Deutsch von Annemari.e Zaschke

5Dr2Hr2Dek,
(Rechte beim Verlag H.R, Stauffacher, vertreten
durch die Relss AG Basel. Dle Textbilcher sind l lber
die Relss AG Basel  zu bezj .ehen. )

BRAH(ER
E'In_ffinddie
Von Herbert Mel-er

UAr Schauspielhaus Ztlrich, Herbst 1978

9 Hr 2 D, Nebenrol len,  versch. Dek.

sl \t

WI UNGHI'UR US ${ERIKA
ctr

Yon Helnz StaLder
UAr Schauspielhaus Ztirieh, Spielzeit L978/?9

3 H, L D (stutnn) '  2 Dek.

FUER SEIN STTTECK"WI UNGI{UUR US AIiIERTKAO, DAS WIR IN
DEN I,ETZTEN INFORMATIONEN I{OCH UITTER DET'[ IITEI "FISCH=
BACH.,ANGEKUEI{DIGT HA3EN, EA! HEINZ STALDER SOEBEN DEN

t l ,n.f laurll:rrt.

IN DER NAECHSTEN SPIELZEIT DAS SIUECK IM
KEI.,LER DES ZUERC}IER SCHAUSPIEI.I{AUSES I'RAIIFFUEI{REN:



Genevidve Serreau

Nael trl"nrphalen ErfoJ.g im fh64tre Gdrard-philipe de Saint-
Denls und auf einer forrrnee durch Frankreich wii.d Genevibve
SETTCAUE StflCK DAS }MRZEI,EID EINER ENGLISCI{EN KATZE seit derr
1,. -Mdrz L978 wieder in paris, ?n fhdttre uontparnasser ge-
spielt - und ein Ende der erfolgrelehen Auffti 'hrungsseiiE-aurcrr
die [ruppe | I .S.E. ist  nlcht in Sicntr

DAS TMRZEI,EID EInMR ENGLISC}MN KATZE

(Les peines de coeur d 'une chatte anglaise)
Stilck von Genevibve Serreau
nach der glelchnanigen Novelle von Honord de BaLzac
Deutseh von Astrid Fischer-Wi.ndorf und Jean Marie

Q H, 7 D, mehrere NebenroLlenl  versch. Dek.,  Tiermasken in
der Art Grandvil,les.

Katzen, Hunde, tlduse, Ftlchse sIntl
nit nenschlichen KLeldern, Hiinden nnd Filsb€rr - od.er Menschen
in der Geslalt von Tj.eren. Dag Humane verbirgt sich unter der
Maske des lnlna].lschen und das Animallsehe eitdeckt slch in
den menschlichen Regungen und zflgen dLeses Bestiarluns,
l ies iet die- Geschichte der englischen Katze nit l{amen Beautyrs
Bibelsprtlchen aufgewaohsen. Von einer puritanischen Krlchze
ln thr Haus aufgenonmen, lernt sie dle- guten engl.ischen sltten,
wird zu ej.ner r,ady zurechtgestutzt und helratet-einen wider-
lichen,verfetteten, aber reichen Kerl von einem Kater. Doch
dann verLiebt eich Beauty in eLnen verfilhrerlschen, franz6-
sischen Katzenmann y'er schlussendlioh von selnen unelflckll-
chen Rivalen getdtet wlrd. Doch dle traurige Gesctri6frte endet
m6rchenhaftr Beauty wird gefeiert als verfasserin einer herz-

er Bundes durch d

Eine einfache, simple und im besten Slnn des Yfortesr eine naive
Geschichte. Ein llt6rchen f0r Erwachsene. Genevibve Serreau wurde

ere
i?^ erschien in d

Bucb szEl{EN AUS DEtd SfAAIS- u]tD FA]IILTENLEBEN DER TIERE (L842).
il.lustrlert von GrandviLLe.

ine Bilderbue chichte.  d ie s
sonctern aue st.

5
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zerrelssenden Autobiographie . . .

Genevibve Semeau hat BaLzacs Krit ik der "engli.schen Heuche-
lei" erweitert zu einer Satire tiber die Scheinheil igkeit bour-
geoisen Yerhaltensr zu elnem Sittengem6lde des Bilrgerturns im
19, Jahrhundert.

"Es ist Kindertheater ft lr Erwachsene, eine Welt der fiere
voller nenschllcher schwdchen, inspirlert von den zeiohnun-
gen GrandvilLes. Eine auffilhnrng wie ein naiver fraum von
Phantasie und Zartheit, in wunderschdnen Kulissenr nit Mas-
ken und Kosttlnen, die so perfekt und dabei so poetlsch sind,
dass einem das Herz aufgeht.- AlLes zielt auf l l lusion, es
ist das grosse noralische Melodram des J-9. Jahrhunderts,
aber da es fiere slnd, di,e es erLeben, hat es nichts Ldcher-
l iehes, sondern etwas hdchst KunstvoLles.  . . .  e in fheater
der Versplel thei t ,  der Verzauberung, auch der Melanchol ie. . ,
Renate Klett ln TIIEAIER HEUIB, Januar L978

49o1f i lusc$ ist zur Zeit danit beschdftigt, sein 1958
uraufgefilhrtes "kleinbitrgerli ehes Trauerspiel n RltMPEt-
STILZ in eine Dialektfassung umzuarbeitenl die das

Schwelzer Fernsehen noch ln diesem Jahr aufzeiehnen wi1l.

Adotrf Muschg: .<Watussi"

kg. Um zrvel Menschen, denen Jxlc
Miiglichkeit des Ausrveichens genom-
men isf, die in totaler .Abgeschlossen-
heit von der Urnwelt alleirr aufeinan-
der arrgewiesen sind, geht es in Adolf
l'luschgs <rlVatussil. Das 1973 geschrie-
bene Stiick wurde bereits als Fernseh-
film und in einem Berncr Kleintheater
auch aut der Biihne gegeben. In der
Radiofassung von Hans Hausrnann, der
auch Regie ftihrt, sprcchen llans-Die-
ter Zeidler und Dietmar Schiinherr die
Hauptrol len.

Guerilleros haben zwei Botschafter
verschieden gewicht-iger Staaten aus
unbekannten Griinden verschleppt. In
der Gefangenschaft sind die beiden Di-
plomaterr, die sich perstinlich nicht nii-
her kennerq gleichsam unter Ver-

schluss allein aufeinander gestellt, Es
geht in diesem St.tick, rvie der Autor
unterstreicht, keineswegs um das Phii-
nomen des politischen Terrorismus un-
serer Zeit. Der Terrorismus ist hier le-
diglich Sinnbild fiir die extremste Form
von Stress. Er m6chte, sagt Adolf
Muschg, zuvorderst die Mechanismen
der ausschliesslichen Zrveierbeziehung
aufzeigen, wo I(ommunikation zwin-
gend wird und der Dialog nicht im Un-
verbindiichen steckenbleiben kann.
Die Beziehung in ihrer verbindlichsten
Form rvird zum Psychodrama zweier
Terrorisierten.

Das Stiick endet mit der Freilassung
der beiden Diplomaten, die mit der iib-
lichen unverbindiichen Pressekonfo.
renz gefeiert wird. In der Radiofassung
liefert die.se Pressekonferenz die Rah-
menhandlung.

TrGeSnNlEt6rR
(>t; R r efiJ

Adolf Ittuschgs WATUSSI oder EIN STTIECK FIJER ZTIEI

BOISCHAFfERT das vor kurzem a,m Schweizer Radio ge-

sendet wurde, wird dernnflchst auch von Schwedisohen

Radlo als i lUrspiel produzlert.



Boris Vian

Seine Egt9eckuns steht im deutschen Spracheebiet anscheinend

erst noch bevorr Dennd,j:hst pJrbliziert der Verlae "2oo1" Boris
Vians Gesanmelte Werke und K1aus V.6L ker gibt .in VerLaE Waeen-

bach den von ihn i lbersetzten Band "Der Deser,teur" (Chansons,

Satiren und Erzdhlunsenl, heraus, nit einer ausfilhrlichen

Einleitune. der wir die folsenden Ausftlhrunsen ilber Boris

Vians Theater verdanken.

Der Verlag H.R. Stauffacher jedenfalls ergreift die Gelegen-
heit, um auf den Dramatiker Boris Vlan (L92o - L959), der
auch Ingenieur, Jazztrompeter, Chansonnier, Filnschauspieler,
Ronancier, Uebersetzer ) Scienee-Fiction-Experte und vieles
andere mehr vrar, wieder einnaL hinzuweisen.

Zur Liste seiner grossen Sti. icke, dle der Verlag H.R.Stauffacher
fi lr die deutschsprachigen Ldnder vertritt, bleibt nachzutragen,
dass wir mit den Erben von Boris Vian ilbereingekonmen slnd,
auch die noch nicht ins Deutsche i. lbersetzten, aLso hlerzu-
Lande noch nicht gespieLten Kurzsti icke und Sketchs den Theatern
zur Auffilhrung anzubieten. O n5,chsten
Inf ormati.onen zurtlekkommen.

AI,I,ES EI\IDET SCHRECKLTCH. WrE IrtEr.rSrENS rN DJIN MAERCIfEN

Borie Vian und das fheater
Von Slaus Vijlkef

Yian war ein ztirtlicher Menseh, ej.n Freund der Schwachen
und der oNeger" a1ler I€nder. Er hasste Krieg und Gewalt. Die
WidersprtichLlchkeit seiner Argunente war ihm bewusst. Sein
Skeptizlsmus hinderte ihn, nach der Lekttlre eines phllo -
sophischen !{erks oder eines polit ischen ArtikeLs sich im
Besitz der Wahrheit zu glauben. Zvr "Besinnung' gekonmene
Reneganten wie Arthur KoestLer nochte er nicht bewundernr
"Ich finde es nicht charakterrroll, seine Fehler einzuge
stehen, ich finde es vor allen bedauerlich, sle gemacht zu
haben," Unfreiwillig wurde Vian 1955 zun politischen Autor,
als Staatdprtisldent Ren6 Coty das Verbot seines Chansons
"Der Deserteurn anordnete. Das franzdsische militt ir ische
Engagement in Indochina und d,er Algerlenkrieg waren Er-
eignS.sse, die den Dichter veranlasstenr Partei zu €r -
greifen und nrlrnehr auch engagierte politlsche [exte zu

onsequenu en

f fassen . . .



lug des_ stticks spieJ.t am Tag der r,andr.rng der ALliierten 194&
in der Normandie.-Ausgerechnet an di.esem Tag beschl iesst ein
redlicher franzbsischer Familienvater, die liochzeit seiner
[ochter Cvpriewre mit dern einquartierten deutschen Besatzer
Heinz schnitternach zu feiern. cypriennes Bruder Jacques,
der bei den Arnerikanern Dienst tutr und ihre schwest6r

rossen Anteil an Yians dezidierterer EinstelLung zur politik
hatten die Gesprdche nit Marcel Degliame, der bis 1939 kommu-

istischer Gewerkschaftsmann war uid der-dann als c616neL
ouch6 in der R6sistance-Armee gekEinpft hatte. DegJ.iame €r-
p!ie!" den Autor, alle Mdslichkeiten zu benutzen, mit den
i t teln des Kabaretts und der Schl-aser nol i t i  sche F.rA.crcnund der SchLager poJ-it ische Fragen

ein grdsseres Publikum heranzutragen-. vians erstes stiick,
arce EREI AITLET geschriebenhrieben 1946, hatte die

vertreter aLl-er politiscFen Elchtungen sehockiertr die Hand-

catheri.ne, die bei den Russen Fallschlrmspringerin istr
en per Funk herbeizitiert. Ein amerikanischer FeLd;iredi-

er erledigt die Trauungszeremonie, wiihrend drauseen ein
rderischer Krieg tobt. Am Ende wird das Haus des Fanil ien-
ters, das ei,nzige das in der Gegend von Krieg verschont
blieben- iqt, von zwei Offizieren der Befreiungsarmee

zwecks Wiederaufbaus in die luft gesprengt. Dei ver.zwei-

4l+nmsten Forr4 EespieLt wird. Nach der Auffuhrung von
dr6 Reybaz L95o blieben dle meisten Krit iker bei-ihrer

auschal,en Boulevardpresse-Meinung Uber Vian. Sie hatten
hn abgestenpelt aLs surreaListisehen Provokateur, a1s porno-
laphlqghen Anarchlsten und a1s Autor ohne Jede Ueberzeugung.
ie Affdre Yernon sullivan verdeckte den tlefen Ernst und ale
olit ische Brisanz seiner Texte. so musste unweigerlich auch
ein Versuch scheitern, die zentrale Handlung des Romans
Auf eure Gr6ber werd j-ch spucken" auf der Btthne als anti-
assistisehes Drama in der ttane von sartres "Die ehrbare

Dirne" anzusiedern. Man vermisste ideologische lfahrhelten,
das Positj.ve.Bei Vian endete immer alLes-schrecklich, wle

istens in den trldrehen.
ewaltsankeit und Tod waren seit Anfang der vierziger Jahre
ie t?igllchen Erfahrungen, die Boris vian betroffen nachten.
esonders das "sinnLose"sterben von drei ihn eehr verbundenen
ersonen. bewegte thn zutiefstr der Studienfreund Charles Bally
urde Lgt+l+ in den Tagen der Befreiung von Paris von einem Dach
erab erschossenr eein freundLicher, alle GewaLt veraehtender
ater wurde, ebenfalrs L944, in seiner wohnung von Einbrechern
rmordet, sein bester Freund Jacques Iroustal.ot, der FMaJor" in
ieLen ErzEhLungen rrnd Romanen, der bei seinen verspleLtenvieJ.en Erztshlungen und Romanen, der bei seinen verspleJ.ten

Abenteuern Lnrner zun Selbstrnord aufgelegt schien, stilrzte auf
mysteridse Weise Anfang 1948 aus einen Fenster. 'Wir l-aufen

s Lelbeskrdften in dle Zulrunft und wlr gehen so schnell1
ass uns die Gegenwart entwiecht und der Staub, den wir auf-
irbeJ-n, verdeckt uns die Vergangenheit. " Die absurde Konee-
uenz eines verspiel.ten Lebens? zweifelLos ist der Fenster-
turz des vaters ln vians letzten stilck DrE RETOHSORUENDER
DER DAS SCHTIIIERZ ein

Tod des "Majors". Auch das stdndige Unsiehen der FamiLle in
inrner beengtere R6urne verweist auf Autobiographisehes r die

anilie Vlan musste mit Rttcksieht auf die lmmer knapper werden-

g



den finanzieLlen Mittel des Vaters mehrfach umziehen und
sich mit bescheideneren WohnverhiiLtnissen abfinden. Aber
weit ab von diesen autobiographischen Zi.lgen ist dieses
Stilck afe-polit ische Parabel. zu inter?rgtiere+" Per
famiLienvatei  is t  e in gloreicher Off iz ier ,  der jeden Be
fehl kompromisslos auszufilhren pflegt. Die eigene Init ia-
tive bes-chriinkt sich fttr ihn auf das Gesetzmd,ssige' Den
Dfiickeberger-lfeg nach oben dieses Reichsgrtlndersr der
iibrigens aus Amonanches stammt, dem Schauplatz der
rAbdeckerei f i ir alle" in der Normandier wo sich einer der
grdssten SoLdatenfr iedhdfe des Zweiten Weltkr iegs bef i ldet ;
steLlt Vian al-s
tIaUeC.g dar.

die sesch
nschen befreiten Zu$iqk. Einige

seiner ErzEhlungen v entl. ]-cnle qer Au or unter dem
seudonym Adolphe Schmtlrz. Die merltwtlrdige Wortschbpfung,

die er gerne gebrauchter war auf der Btihne die VerggSen-
stiindlichung des durch Schmerz verkilrnmerten raenschlichen

wlsgens.

Der letzte aller Berufe
(Le dernier des mdtiers)
Komiid,ie in 1 Akt. Dzutsdr von Maria Frey.

;en

Die Reichsgriinder oder Das schmiirz Eine Fanilie 
' 

die vor einem

(Les batisseurs d'empire ou le schmurtz) ffi*tfflili:t;*'u:;Tffi*li":;t-
Sriid< in 3 Akten. Deutsch von Frangois Lache-
nat und Klaus Vijlker. 3D, 3H, 3Dek. - Ge- konmen' Stdndiger_ Segl-eiterr
genwan 

Y' J t"

Bandagen eingewlckelt, in Lrlnpen gehil l l t" 
-einhergg!!:Esl'hittkt,

ttutef, una ist hassLich anzusehen. rr Urauffiihrung 1959.

l95I entstanden, 1964 uraufge-
(Lego0terdesgdndraux) ggfqhr! .  Eine " lyr ische und niLi-
Lyrische und militirische Tragiidie in 3 Akten. tdfisehe Tfagddie" r widefSpfilch-
Deutsch von Kurt Kusenberg und Beate Miih- LiCh Wie dieSef Unteftitel iSt
ring. 2 D, t0}{,2 Dek. - Gegenwart die ReaLitet deS Kf ieg€S I die
hier ins$xtrem getrieben wird. Ein infanti les "Kri-egs-Spiel",
das vier Generii ' le auf Befehl des Minlsterpr6sidenten zu ihren
Spass inszenief,oh.

Allgemeine Abdeckerei
(L'dquarrissage pour tous)
Sdrauspiel in 1 Akt (58 Szenen). Deutsdr von
Maria Frey. 6 D, 21H, Verwandlungsdek. - 1944

wo die Bonbe platzt, die Bonbe brieht ln Lachen ausr und selbst
die Ehrfurchtr die nan fitr Katastrophen hegtr platzt wie eine
Seifenblase. "  (Jean Cocteau)

1946/47 entstanden und 195o ur-
aufgeftlhrt. In Hof elner Pferd'e-
schlachterel in AmonanchesrEur
Zeit der Iandung der aLLiierten
lruppen (Lgl+l+ ) . "Lachen erschallt t

Dieser Elnakter wurde geschrieben
al.s Ergtinzung zu AILGEMEINE AB -
DECKEREI und L954 uraufgeftlhrt.
Die Sakristei von Hochwilrden

7H, 1Dek. - Gegen*-art SaUreilles, def Jeden SOnntag
mit seinen Interpretationen "der besten zeitgendssischen re-
ligidsen Autorenh (Ghelderode, Genet u.&. ) Triunphe feiertt
gtEicht eher der Garderobe einer grossen Sahauspielerj.n. Eine
Etwas schmieriger sehlttpfrlge AtmosphEre. Dahinein geriit ein
Polizist. Er wlfi Schauipieler werdbn. Der Pater ruft den Uni-
fornierten zur Qrdnungr Possenreisser - 

odas ist der letzte
al1er Berufe.' Das Stilek wurde in deutscher Sprache noch nicht
aufgefilhrt.
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sofort vertritt der Verlag H.R.Stauffacher dle Rechte
den Stilcken von HansJUrS Schneiderr
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@schweizerdeutsche Fassung )

BROD UND WEIN

DER ERFINDER
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DER SCHIIETZE TEIL

DIE SCHLI'UDMRilUTIER
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Und das Letzte, vor kurzem in Paris uraufgefilhrte Stitek:

DAS KAIASFELT
Efn€ 'ranffiierung der Geschichte vom Simplex,frei nach
Grinnelshausen.
"DAS KAIASFELL hat brechtsches Profilr Eine Chronik itber
Krlegszeiten, in kurze BiLder geschnlt ten. '
( r,n moron , 11 . M6rz L978)

Mehr i,lber Hansjtirg Schneider und selne weiteren Pl6ne in den

nd,chsten Inf ornati onen.
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